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Sissejuhatus

Onnitleme teid Philipsi taisautomaatse kohvimasina ostmise puhull Et saaksite Philipsi pakutavat

tootetuge taies ulatuses kasutada, registreerige oma toode saidil www.philips.com/coffee-care.

Enne masina esmakordset kasutamist lugege hoolikalt labi kaasasolev eraldi ohutusbrosuur ja hoidke

see edaspidiseks alles.

Et saaksite oma masinat kasutada parimal voimalikul viisil, pakub Philips taile taistuge kolmel erineval

moel.

1 Eraldi kiijuhend esmakordseks seadistamiseks ja kasutamiseks.

2 See kasutusjuhend pohjalikuma teabe jaoks.

3 Veebitugija videod: skannige esilehel olev QR-kood voi kilastage saiti www.philips.com/coffee-
care.

Markus. Seda masinat on eelnevalt kohviga testitud. Kuigi masinat on hoolikalt puhastatud, véib sinna
olla jaanud Uksikuid kohvijaake. Vaatamata sellele me garanteerime, et masin on taiesti uus.

Esmane seadistamine

Kohvimasina kasutamiseks ettevalmistamiseks peate teostama moned lihtsad sammud, nagu
veeringe taitmine ja AquaClean filtr aktiveerimine. Neid samme on kirjeldatud eraldi kiijuhendis.
Parimate maitseomadustega kohvi saamiseks tuleb teil kdigepealt valmistada viis tassi kohvi, et masin
saaks iseseadistamise lopuni viia.

Masin on seadistatud nii, et kohvioad annaksid kohvile parima maitse. Seetottu soovitame teil mitte
reguleerida veski seadistust enne, kui olete valmistanud 100-150 tassi kohvi (ligikaudu Uhe kuu hulk).

Puhastage LatteGo pohjalikult enne esimest kasutamist.

Masinal on espressoalus, mis on moeldud kasutamiseks nii tassialusena kui ka tilgakandikuna
loputusvee kogumiseks.

AquaClean filter

AquaClean filtri eesmark on vahendada kohvimasinas katlakivi teket ja filtreerida vett, sailitamaks
aroomi ja maitset igas tassis kohvis. Kui kasutate kaheksat jarjestikust AquaClean filtrit, nagu masin
naitab ja nagu selles kasutusjuhendis on valja toodud, ei pea te kuni 5000 tassi kohvi valmistamisel
masinat katlakivist puhastama. Iga filtriga saate valmistada kuni 625 tassi kohvi, olenevalt valitud kohvi
thUbist ning loputamis- ja puhastamissagedusest.

AquaClean filtri aktiveerimiseks ettevalmistamine

Enne AguaClean-filtri paigaldamist veepaaki peate filtri kasutamiseks ette valmistama.

1 Raputage filtrit umbes viis sekundit (joon. 2).

2 Poorake filter tagurpidi ja uputage see kilma veega taidetud kannu. Oodake vahemalt 30 sekundit,
kuni dhumulle enam ei tule (joon. 3).

3 Lukake filter filtriliitmikule madalaimasse voimalikku punkti (joon. 4).

AqguaClean filtri aktiveerimine

Teil tuleb aktiveerida iga uus AquaClean filter, mida kasutate. AquaClean filtri aktiveerides jalgib masin
AqguaClean filtri lAbilaskevoimet ja kasutatud filtrite arvu. AquaClean filtri aktiveerimiseks on kolm viisi.
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1. AqguaClean filtrit aktiveerimine esmase seadistamise kaigus.
Parast esmakordset sisselllitamist juhendab masin teid seadistamise sammude, nagu veepaagi

taitmine, veeringe taitmine ja AquaClean filtri aktiveerimine, teostamisel. Teil tuleb vaid jargida
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

2. AguaClean filtri aktiveerimine noudmisel

Markus. Vahetage AquaClean filter valja kohe, kui selle kestvus 0%-le langeb ja filtri ikoon kiiresti
vilkuma hakkab. Vahetage AquaClean filtrit vahemalt Uks kord kolme kuu jooksul, isegi kui masin veel
filtri vahetust ei ndua.
Nouanne. Kui filtri kestvus langeb alla 10%, ja filtri ikoon hakkab aeglaselt vilkuma, soovitame teil uue
filtri osta. See tagab, et saate filtri valja vahetada, kui selle kestvus langeb 0%-ni.
1 Vajutage nuppu MENU, kerige Uksusele AQUACLEAN FILTER ning vajutage kinnitamiseks nuppu
OK.
- Ekraan kusib, kas soovite aktiveerida uue filtri (joon. 5).
2 Kinnitamiseks vajutage nuppu OK (Korras).
- Kasutatud filtrite arv uueneb ekraanil automaatselt (joon. 6).

Markus. Kui soovite parast kaheksa filtri arakasutamist AquaClean filtri valja vahetada, peate
koigepealt masina katlakivist puhastama. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

3. AquaClean-filtri aktiveerimine muul ajal
Véite hakata AquaClean-filtrit kasutama igal ajal, jargides allpool toodud juhiseid.
1 Vajutage nuppu MENU, valige MENU ja kinnitamiseks vajutage nuppu OK. Kerige Uksusele
AqguaClean-filter. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
- Ekraanil kuvatakse number O-st 8-ni, mis naditab varem paigaldatud AquaClean-filtrite arvu
(joon. 6).
2 Valige ekraanil ON ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK (joon. 7).
- Kasutatud filtrite arv uuendatakse ekraanil automaatselt (joon. 8).
- Seejarel kuvatakse masina valmisolekuaken koos ikooniga AquaClean 100%, mis naitab, et filter
on paigaldatud (joon. 9).
3 Aktiveerimise [O0petamiseks valjutage kaks tassi kuuma vett (0,5 ). Visake see vesi ara.

Markus. Teatud olukordades masin Utleb, et teil on vaja enne uue AquaClean-filtri paigaldamist ja
aktiveerimist eemaldada masinast katlakivi. See on vajalik selleparast, et masin peab enne
AquaClean-filtri kasutama hakkamist olema taielikult katlakivivaba. Jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Vee kareduse mootmine

Veekareduse maaramiseks kasutage kaasasolevat veekareduse testriba. Vajutage nuppu MENU,
valige MENU ja kerige Uksusele WATER HARDNESS.

1 Pistke vee kareduse testriba Uheks sekundiks kraanivette. Seejarel oodake Uks minut.

2 Vaadake, mitu ruutu on varvunud punaseks.

3 Valige sobiv veekareduse seadistus ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK.

Punaste ruutude arv BOO0O EEOO EEEC EEEE

Seadistatav vaartus 1 2 3 4
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Juhtpaneeli kasutamine

Allpool leiate masina juhtpaneeli Ulevaate ja kirjelduse. Monel nupul on topeltfunktsioon, sellisel juhul
ilmuvad ekraanile navigatsiooninupud. Kasutage selle ikooni korval olevaid nuppe valikute tegemiseks
vOi nende kinnitamiseks.

Kasutage nuppu MENU, et valida muid jooke ja muuta seadistusi, nagu vee karedus ja kohvi

temperatuur.
™ @)

> -

EMAroma strength E \/ AV 4 t Menu = E

€) 5 @

1. Toitenupp 4. Nupp MENU

2. Uhe puutega jooginupud 5. Navigatsiooniikoonid (Ules, alla, tagasi, ok)

3. Nupp AROMA STRENGTH

Jookide valmistamine

Saate valida joogi, vajutades Uhele Uhe puutega jooginupule voi valides menUtlst muu joogi.

- Kui soovite valmistada kaks tassi jooki, vajutage soovitud joogi Uhe puutega nuppu kaks korda
(joon. 10) voi valige kohvijook nupuga MENU ja vajutage valitud joogile kaks korda. Masin teeb
valitud joogi jaoks automaatselt kaks jahvatamistsuklit jarjest. Saate valmistada ainult kaks tassi
kohvi voi kaks tassi espressot korraga.

- Valjutustila korguse reguleerimiseks vastavalt kasutatava tassi voi klaasi suurusele nihutage tila
Ules vai alla.

- AMERICANO (Ameerika kohv) valimisel valjutab masin kdigepeal kohvi, siis vett.

Kohvijookide valmistamine

Kohvi valmistamine kohviubadest

1 Taitke veepaak kraaniveega ja oamahuti ubadega.

2 Kohvivalmistamiseks vajutage Uhte Uhe puutega jooginuppudest. AMERICANO valimiseks vajutage
nuppu MENU, valige DRINKS ja vajutage nuppu OK.

3 Kohvivaljutamise l6petamiseks vajutage nuppu OK.

Piima vahustamine

Parima tulemuse saamiseks kasutage piima, mis on vahetult kiilmikust voetud.
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Markus. Me soovitame veeringet enne kasutamist loputada. Selleks, et paar sekundit auru valjutada,
vajutage nuppu STEAM.

Taitke 1/3 kannust piimaga.

Sisestage klassikaline piimavahustaja piima sisse. Vajutage nuppu STEAM (joon. 13).
Vahustage piim, selleks kannu ornalt keerutades ning Ules ja alla liigutades (joon. 14).
Piimavahustamise katkestamiseks vajutage nuppu OK.

A WN =

Eeljahvatatud kohvist kohvi valmistamine

1 Avage kaas ja pange Uks mootekulbitais eeljahvatatud kohvi eeljahvatatud kohvi lahtrisse. Seejarel
sulgege kaas (joon. 12).

2 Asetage tass kohvi valjutamise tila alla. Vaiksemate tasside korral saate kasutada espressoalust.

3 Vajutage nuppu AROMA STRENGTH (Aroomi tugevus) ja valige eeljahvatatud kohvi
funktsioon.Vajutage nuppu ESPRESSO.

Markus. Eeljahvatatud kohviga saate valmistada ainult Uhe kohvijoogi korraga.

Kuuma vee valjutamine

Kuum vesi

1 Asetage kann klassikalise piimavahustaja alla.

2 Vajutage nuppu HOT WATER. Masin hakkab kuuma vett valjutama.
3 Vajutage nuppu OK, et kuuma vee valjutamine lOpetada.

Jookide oma maitsele kohandamine

Kohvi koguse reguleerimine

Saate reguleerida valmistatava kohvi kogust vastavalt oma maitsele ja tasside suurusele. Soovitame
kasutada klaasist tasse voi tasse, millel on keraamilise kattega aar.
1 Valmistatava espresso koguse reguleerimiseks vajutage ja hoidke ESPRESSO nuppu all seni, kuni
ekraanil kuvatakse MEMO ikoon (joon. 15).
- Masin siseneb programmeerimisetappi ja hakkab valmistama valitud jooki.
2 Vajutage OK nuppu, kui tass sisaldab soovitud kogust espressot.
- Linnuke ekraanil annab teada, et nupp on programmeeritud: iga kord, kui seda vajutate,
valmistab masin maaratud koguse espressot.

Markus. Kohvi koguse madramiseks jargige sama protseduuri: vajutage ja hoidke joogi nuppu all ning
vajutage nuppu OK, kui tass sisaldab soovitud kogust jooki. Teiste jookide koguse reguleerimiseks:
valige jooks, vajutage ja hoidke all nuppu OK, kuni ekraanil kuvatakse MEMO ikoon, ning seejarel
vajutage uuesti nuppu OK, et salvestada soovitud kogus.

Kohvi kanguse reguleerimine

- Kohvi kanguse muutmiseks vajutage nuppu AROMA STRENGTH.

- lga kord, kui vajutate nuppu AROMA STRENGTH, valib masin kangema aroomi seadistuse. Aroomi
kangusi on kokku viis: 1. on vaga mahe ja 5. vaga kange. Parast 5. kangust valitakse uuesti 1. kangus
(joon. 16).

- Markus. Voite kasutada ka nuppu AROMA STRENGTH, et valmistada kohvi eeljahvatatud kohviga.
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Ekraanile ilmub valitud kangus. Parast kohvi kanguse reguleerimist kuvatakse ekraanil uuesti
peamen(u ja valitud aroomi kangus salvestatakse kohvi valmistamisel.

Veski seadistuse reguleerimine

Veski seadeid saate reguleerida oamahutis oleva jahvatuse reguleerimisnupuga. Saate valida viie
erineva jahvatusastme vahel. Mida madalam jahvatusaste, seda tugevam on kohv.

Markus. Veski seadistust saate reguleerida ainult siis, kui masin kohviube jahvatab. Enne
maitseerinevuste tdielikku esile tulemist tuleb teil valmistada kaks kuni kolm jooki.

Ettevaatust! Valtimaks veski kahjustamist, arge keerake veski reguleerimisnuppu rohkem kui Uhe
astme vorra korraga.

1

2
3
4

Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.

Avage oamahuti kaas.

Vajutage ESPRESSO nuppu.

Kui veski hakkab jahvatama, vajutage alla veski reguleerimise nupp ja pdorake see vasakule voi
paremale (joon. 17).

Kohvimooduli kasitsemine

Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhised kohvimooduli eemaldamise,
sisestamise ja puhastamise kohta.

Kohvimooduli masinast eemaldamine

A WN =

LUlitage masin valja, vajutades masina tagakuljel asuvale pealdlitile.

Eemaldage tilgakandik koos kohvipaksu sahtliga.

Avage hooldusluuk (joon. 18).

Vajutage nuppu PUSH (joon. 19) ja hoides kohvimooduli kinnivotmiskohast, tdmmake kohvimoodul
masinast valja (joon. 20).

Eemaldage kohvijaakide sahtel (joon. 21).

Kohvimooduli tagasipanemine

Enne kohvimooduli masinasse tagasi panemist veenduge, et kohvimoodul oleks diges asendis.

1

w

Kontrollige, et nool kohvimooduli kuljel oleval kollasel silindril oleks kohakuti musta noole ja N-iga.

- Kui need ei ole kohakuti, lUkake hoob alla, kuni see puudutab kohvimooduli pohja (joon. 23).

Veenduge, et kohvimooduli vastaskuljel olev kollane lukustushaak oleks diges asendis.

- Haagi digesse asendisse seadmiseks lUkake seda Ulespoole, kuni see on kdige Ulemises asendis
(joon. 25).

Pange tagasi kohvijaakide sahtel.

LUkake kohvimoodul kilgedel asuvaid juhikuid mbéodda tagasi masinasse, kuni see kldpsatusega

kohale lukustub. Arge vajutage nuppu PUSH (vajuta).

Pange tagasi tilgakandik ja kohvipaksu sahtel.
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Puhastamine ja hooldus

Regulaarne puhastus ja hooldus hoiab teie masina heas todkorras ja tagab pikaks ajaks maitsva kohvi,
pusiva kohvivoolu ja ideaalse piimavahu.

Vaadake tabelist, millal ja kuidas puhastada masina koiki eemaldatavaid osasid. Pohjalikuma teabe ja
videojuhised leiate meie saidilt www.philips.com/coffee-care.

Puhastustabel

Osa kirjeldus

Millal puhastada

Kuidas puhastada

Kohvimoodul

Kord nadalas

Eemaldage kohvimoodul ja loputage seda kraani
all.

Kord kuus

Puhastage kohvimoodulit Philipsi kohvioli
eemaldamise tabletiga. Vaadake saidilt
www.philips.com/coffee-care pohijalikke
videojuhiseid.

Kohvimooduli

Olenevalt kasutusest. Vt

Maarige kohvimoodulit Philipsi maardega.

maarimine maarimistabelit. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pohjalikke videojuhiseid.
Klassikaline Parast igat kasutuskorda Loputage puhta veega (vt ,Piimavahustaja

piimavahustaja

igapdevane puhastamine”).

Kord nadalas

Votke klassikaline piimavahustaja osadeks lahti ja
peske koiki osasid kraani all (vt ,Klassikalise
piimavahustaja ja aurutoru iganadalane
puhastamine)”.

Tilgakandik

TUhjendage tilgakandik, kui
punane tilgakandiku
taisoleku naidik touseb labi
tilgakandiku katte Ules.
Puhastage tilgakandikut nii
tihti, kui vajalikuks peate.

Eemaldage tilgakandik ja peske seda kraani all
vahese ndudepesuvahendiga.

Kohvipaksu sahtel

TUhjendage kohvipaksu
sahtel, kui masin seda
nouab. Puhastage sahtlit nii
tihti, kui vajalikuks peate.

Eemaldage kohvipaksu sahtel, kui masin on valja
lUlitatud, ja peske seda kraani all vahese
noudepesuvahendiga.

Veepaak

Nii tihti, kui vajalikuks peate.

Loputage veepaaki kraani all.

Kohvilehter

Kontrollige kohvilehtrit iga
nadal, veendumaks, et see ei
oleks ummistunud.

Eemaldage masin vooluvorgust ja votke
kohvimoodul masinast valja. Avage eeljahvatatud
kohvi lahtri kaas ja pistke lusikavars
kohvilehtrisse. Liigutage lusikavart Ules-alla, kuni
ummistust tekitav kohvipaks alla kukub (joon. 26).
Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pohijalikke videojuhiseid.

Espressoalus

lga paev

TUhjendage espressoalus ja puhastage see
kraani all voi ndudepesumasinas.
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Nouanne. Puhastuskalendri leiate selle juhendi viimaselt lehelt. Kirjutage Ules kuupdevad, millal te
puhastustoiminguid teostasite.

Kohvimooduli puhastamine

Kohvimooduli regulaarne puhastamine hoiab ara siseringete kohvijaakidega ummistumise. Vaadake
saidilt www.philips.com/coffee-care dppevideoid kohvimooduli eemaldamise, sisestamise ja
puhastamise kohta.

Kohvimooduli puhastamine kraani all

1 Eemaldage kohvimoodul ja kohvijaakide sahtel.

2 Loputage kohvijaakide sahtlit ja kohvimoodulit pohjalikult veega. Puhastage ettevaatlikult
kohvimooduli GUlemine filter (joon. 24).

3 Enne kui kohvimooduli tagasi panete, laske sel dhu kaes ara kuivada. Arge kuivatage kohvimoodulit
lapiga, et valtida kiudude kogunemist kohvimooduli sisse.

Kohvimooduli puhastamine kohvidli eemaldamise tablettidega

Kasutage ainult Phillips Saeco kohvidli eemaldamise tablette. Jargige juhiseid, mis on ara toodud
kohvioli eemaldamise tablettidega kaasas olevas kasutusjuhendis.

Kohvimooduli maarimine

Maarige kohvimoodulit regulaarselt, et tagada selle lilkuvate osade sujuv liitkumine. Vt
maarimissagedust alltoodud tabelist. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke
videojuhiseid.

Kasutussagedus P&devas valmistatud jookide arv Madrimissagedus
Vaike 1-5 lga 4 kuu tagant
Normaalne 6-10 lga 2 kuu tagant
Suur >10 lga kuu

Klassikalise piimavahustaja puhastamine

Klassikalise piimavahustaja igapaevane puhastamine

Eemaldage klassikalise piimavahustaja valimine osa ning loputage seda leige veega.

Klassikalise piimavahustaja ja aurutoru iganadalane
puhastamine

1 Eemaldage klassikalise piimavahustaja valimine osa ning loputage seda leige veega (joon. 27).

2 Eemaldage klassikalise piimavahustaja Ulemine osa aurutoru kiljest ning loputage seda leige
veega (joon. 28).

3 Puhastage aurutoru niiske lapiga.

4 Pange koik klassikalise piimavahustaja osad tagasi kokku.
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Katlakivi eemaldamise protseduur

Kui ekraanil kuvatakse teade START CALC CLEAN, peate eemaldama masinast katlakivi. Kui te selle
teate ekraanile ilmumisel katlakivi ei eemalda, lakkab masin lopuks korralikult tédtamast. Sellisel juhul
remonditddd garantii alla ei kuulu.

Kasutage ainult Philipsi katlakivieemaldajat. Mitte Uhelgi tingimusel arge kasutage vaavelhappel,
vesinikkloriidhappel, sulfaamhappel voi aadikhappel (dadikas) pohinevat katlakivieemaldajat, sest see
voib kahjustada masina veeringet ning ei pruugi katlakivi korralikult lahustada. Philipsi
katlakivieemaldaja mittekasutamine muudab garantii kehtetuks. Katlakivi seadmest eemaldamata
jatmine muudab samuti garantii kehtetuks. Philipsi katlakivi eemaldamise lahus on muugil veebipoes
aadressil www.philips.com/coffee-care.

Katlakivi eemaldamise protseduur kestab 30 minutit ja koosneb katlakivi eemaldamise tsuklist ning
loputustsiklist. Saate katlakivi eemaldamise protseduuri voi loputuststkli paoklahvi vajutades
peatada. Selleks, et jatkata katlakivi eemaldamise protseduuri voi loputustsUklit, vajutage nuppu OK.

Markus. Arge eemaldage kohvi tdmbamise seadmeid katlakivi eemaldamise protseduuri ajal.

Hoiatus. Arge jooge katlakivi eemaldamise lahust ega katlakivi eemaldamise protseduuri
kaigus masinast vdljunud vett.

1 Eemaldage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel, tihjendage ja puhastage need ning asetage tagasi
oma kohtadele.

2 Eemaldage klassikalise piimavahustaja valimine osa.

Asetage suur anum (1,5 l) kohvi valjutamise tila ja klassikalise piimavahustaja alla.

4 Kui ekraanil kuvatakse teade START CALC CLEAN (joon. 29), vajutage nuppu OK, et alustada
katlakivi eemaldamise protseduuri. Eemaldage kuuma vee valjutamise tila, kui see on paigaldatud.
Ekraanil tuletatakse teile meelde, et peate eemaldama AguaClean-filtri (joon. 30).

w

Markus. Katlakivi eemaldamise tsUkli vahelejatmiseks voite vajutada paoklahvi. Kui soovite
alustada katlakivi eemaldamise protseduuri hiljem, vajutage nuppu MENU, valige MENU ja kerige,
et teha valik DESCALING. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
5 Valage katlakivi eemaldamise lahus veepaaki. Taitke veepaak varske veega kuni CALC CLEAN
taseme tahiseni (joon. 31). Asetage veepaak tagasi masinasse. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
- Algab katlakivi eemaldamise protseduuri esimene etapp. Masin hakkab intervallide kaupa
katlakivi eemaldamise lahust valjutama.
- Ekraanil kuvatakse katlakivi eemaldamise protseduuri ikoon, etapi tahis ja kestus. Esimene
etapp kestab 20 minutit.
6 Laske masinal valjutada katlakivi eemaldamise lahust kuni veepaak on tuhi.
Eemaldage veepaak ja loputage see.
8 Taitke veepaak varske veega kuni CALC CLEAN taseme tahiseni. Pange veepaak tagasi masinasse
ja vajutage OK nuppu.
9 Eemaldage ja tuhjendage anum ning pange see tagasi kohvi valjutamise tila alla. Kinnitamiseks
vajutage nuppu OK.
10 Algab teine katlakivi eemaldamise protseduuri etapp, mis on loputuststkkel. See etapp kestab 3
minutit. Ekraanil kuvatakse loputuse ikoon ja etapi kestus.

~N

Markus. Kui veepaak ei ole taidetud kuni CALC CLEAN tasemeni, voib masin vajada teist
loputustsuklit.

11 Oodake, kuni masin lopetab vee valjutamise. Katlakivi eemaldamise protseduur on l6ppenud, kui
ekraanile ilmub linnuke.

12 Vajutage nuppu OK, et valjuda katlakivi eemaldamise protseduuri. Masin hakkab kuumenema ja
labib automaatse loputustsukli.



13 Eemaldage ja tuhjendage anum.

14 Parast katlakivi eemaldamist puhastage piimavahustaja.

15 Puhastage kohvimoodul.
16 Paigaldage veepaaki uus AquaClean filter.
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Nouanne. AquaClean filtri kasutamine vahendab katlakivi eemaldamise vajadust!

Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur katkestatakse?

Saate katlakivi eemaldamise protseduurist valjuda, vajutades juhtpaneelil olevat toitenuppu. Kui
katlakivi eemaldamise protseduur katkestatakse enne, kui see on taielikult [6pule viidud, tehke

jargmist.

1 TUhjendage veepaak ja loputage seda pohjalikult.

2 Taitke veepaak kuni tahiseni CALC CLEAN puhta veega ja lUlitage masin uuesti sisse. Masin
kuumeneb ja labib automaatse loputuststkli.

3 Enne mis tahes jookide valmistamist, teostage manuaalne loputustsiukkel. Manuaalse loputustsukli
teostamiseks valjutage kdigepealt pool veepaaki kuuma vett ja seejarel valmistage kaks tassi

eeljahvatatud kohvi ilma jahvatatud kohvi lisamata.

Markus. Kui katlakivi eemaldamise protseduuri ei viida lopuni, vajab masin teist katlakivi eemaldamise
protseduuri nii kiiresti kui voimalik.

Hoiatusikoonid ja veakoodid

Hoiatusikoonide tahendused

0N

ADD WATER

Taitke veepaak varske veega
MAX taseme tahiseni.

Kohvimoodul on kohvipulbrist
ummistunud. Puhastage
kohvimoodul.

R

ADD COFFEE

Oamahuti on tuhi. Pange
oamahutisse uued kohvioad

Sisestage tilgakandik
ja sulgege hooldusluuk.

Masinas ei ole kohvimoodulit
voi see el ole korralikult
sisestatud. Sisestage
kohvimoodul.

Kui kuvatakse veakood,
vaadake jaotist ,Veakoodide
tahendused”, et naha, mida
ekraanil olev kood tahendab ja
mida te teha saate. Kui see
ikoon on ekraanil, ei saa
masinat kasutada.

Kohvipaksu sahtel on tais.
Veenduge, et masin oleks
sisse lUlitatud. Seejarel
eemaldage ja tuhjendage
kohvipaksu sahtel.

Masinas on dhku, pange tass
kuuma vee ftila alla ja vajutage
o6hu valjutamiseks OK.
Veenduge enne toimingu
alustamist, et kuuma vee tila
oleks paigaldatud.
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Veakoodide tahendused

Allpool leiate nimekirja veakoodidest, mis naitavad probleeme, mis te saate ise dra lahendada.
Videojuhised on saadaval saidil www.philips.com/coffee-care. Kui kuvatakse méni muu veakood,
votke Uhendust oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Veakood Torge

Voimalik lahendus

01 Kohvipaks voi voorkeha
on kohvilehtri
ummistanud.

LUlitage masin valja ja eemaldage see vooluvorgust.
Eemaldage kohvimoodul. Seejarel avage eeljahvatatud kohvi
lahtri kaas. Pistke lusikavars kohvilehtrisse ja liigutage Ules-alla,
kuni ummistust tekitav kohvipaks alla kukub (joon. 26). Kui
kohvilehtri on ummistanud vodrkeha, eemaldage see. Vaadake
saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhiseid.

03 Kohvimoodul on must  Lulitage masin pealulitist valja. Loputage kohvimoodulit puhta
voi pole korralikult veega, laske dhu kaes kuivada ja seejarel maarige seda. Vt
maaritud. jaoftist ,Kohvimooduli puhastamine” voi vaadake saidilt

www.philips.com/coffee-care pohijalikke videojuhiseid.
Seejdrel lUlitage masin uuesti sisse.
04 Kohvimoodul ei ole LUlitage masin pealulitist valja. Eemaldage kohvimoodul ja

Oiges asendis.

sisestage uuesti. Veenduge, et kohvimoodul oleks enne
sisestamist diges asendis. Vt jaotist ,Kohvimooduli
kasitsemine” voi vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pohjalikke videojuhiseid. Seejarel lUlitage masin uuesti sisse.

05 Veeringes on ohku.

Taaskaivitage masin, lUlitades selle pealdlitist valja ja seejarel
uuesti sisse. Kui sellest on abi, valjutage kaks kuni kolm tassi
kuuma vett. Puhastage masin katlakivist, kui te pole seda kaua
aega teinud.

AquaClean-filtrit ei
valmistatud enne
paigaldamist digesti
ette voi see on
ummistunud.

Eemaldage AquaClean-filter ja proovige uuesti kohvi
valmistada. Kui sellest on abi, veenduge, et AquaClean-filter
oleks enne veepaaki tagasi panemist digesti ette valmistatud.
Pange AguaClean-filter tagasi veepaaki. Kui sellest pole ikka
veel abi, on filter ummistunud ja tuleb valja vahetada.

14 Masin on
Ulekuumenenud.

LUlitage masin valja ja 30 minuti parast uuesti sisse.

Tarvikute tellimine

Masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks kasutage ainult Philipsi hooldustooteid. Neid
tooteid saate osta kohalikult edasimuujalt, volitatud teeninduskeskustest voi veebist aadressil
www.shop.philips.com/service. Taieliku varuosade loendi leidmiseks veebis sisestage oma masina
mudeli number. Mudeli numbri leiate hooldusluugi sisekuljelt.

Hooldustooted ja tutbinumbrid:

- Katlakivi eemaldamise lahus CA6700

- AquaClean-filter CA6903
- Kohvimooduli maare HD5061

- Kohvidli eemaldamise tabletid CA6704

- Piimaringepuhastaja CA6705
- Hoolduskomplekt CA6707



Veaotsing
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Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil masinaga tekkida voivad.
Videojuhised on ja taielik nimekiri korduma kippuvatest kiisimustest on saadaval saidil
www.philips.com/coffee-care. Kui teil ei dnnestu probleemi lahendada, votke Ghendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Torge

Pohjus

Lahendus

Tilgakandik taitub liiga
kiiresti.

See on normaalne. Masin
kasutab vett siseringe ja

kohvimooduli loputamiseks.
Osa veest voolab labi sisemise

mehhanismi otse
tilgakandikule.

TUhjendage tilgakandik, kui kandiku
taisoleku naidik on labi tilgakandiku
katte Ules tousnud.

Asetage espressoalus loputusvee
kogumiseks valjutustila alla.

Masin on reziimis DEMO.

Ootereziimi nuppu on kauem
kui kaheksa sekundit all hoitud.

LUlitage masin tagakuljel asuvast
pealulitist valja ja seejarel uuesti sisse.

Kohvipaksu sahtli
taisolekut naitav ikoon
jaab ekraanile.

Kohvipaksu sahtli tihjendamise
ajal oli masin valja lulitatud.

TUhjendage kohvipaksu sahtlit ainult
siis, kui masin on sisse lUlitatud. Kui
kohvipaksu sahtli tihjendamise ajal on
masin valja lulitatud, siis kohvi
tstkliloendurit ei nullita.

Kohvipaksu sahtel asetati liiga

kiiresti tagasi.

Arge asetage kohvipaksu sahtlit tagasi
enne, kui ekraanil kuvatakse teade selle
tagasi asetamiseks.

Kohvimoodulit ei saa
eemaldada.

Kohvimoodul ei ole diges
asendis.

Lahtestage masin jargmisel moel:
asetage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel
tagasi. Seejarel sulgege hooldusluuk
ning lUlitage masin valja ja uuesti sisse.
Proovige uuesti kohvimoodulit
eemaldada.

Kohvipaksu sahtel ei ole
eemaldatud.

Eemaldage enne kohvimooduli
eemaldamist kohvipaksu sahtel.

Kohvimoodulit ei saa
sisestada.

Kohvimoodul ei ole diges
asendis.

Lahtestage masin jargmisel moel:
asetage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel
tagasi. Jatke kohvimoodul valja. Sulgege
hooldusluuk ning lulitage masin sisse ja
uuesti valja. Seejarel pange
kohvimoodul digesse asendisse ja
sisestage uuesti masinasse.

Masin teostab ikka veel
katlakivi eemaldamise
protseduuri.

Kohvimoodulit ei saa katlakivi
eemaldamise protseduuri ajal
eemaldada. Esmalt viige katlakivi
eemaldamise protseduur [Opuni ja
seejarel eemaldage kohvimoodul.

Kohv on liiga vesine.

Veski on seadistatud liiga
jamedale astmele.

Reguleerige veski peenemale
(madalamale) astmele.
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Torge

Pohjus

Lahendus

Kohvi valjumise toru on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
lusikavarrega. Seejarel lUlitage masin
valja ja uuesti sisse.

Masin teostab iseseadistust.

Valmistage mdned tassid kohvi.

Kohvimoodul on must vi vajab
maarimist.

Puhastage kohvimoodul ja maéarige
seda.

Kohv ei ole piisavalt
kuum.

Tassid, mida kasutate, on
ktlmad.

Eelkuumutage tasse, loputades neid
sooja veega.

Temperatuur on seatud liiga
madalaks. Kontrollige
menluseadeid.

Seadistage menUuUs temperatuur korge
peale.

Lisasite piima.

Pole oluline, kas lisate sooja voi kiilma
piima, see vahendab alati mingil maaral
kohvi temperatuuri.

Kohvi valjutamise tilast
lekib kohvi.

Kohvi valjutamise tila on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjutamise tila ja selle
avad torupuhastajaga.

Kohvi valjumise toru on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
moodtelusika voi

tavalise lusika varrega. Seejarel lUlitage
seade valja ja uuesti sisse.

Kohvi ei valju voi valjub
aeglaselt.

AqguaClean-filtrit ei valmistatud
enne paigaldamist digesti ette
vdi see on ummistunud.

Eemaldage AquaClean-filter ja proovige
uuesti kohvi valmistada. Kui sellest on
abi, veenduge, et AquaClean-filter oleks
enne, kui selle tagasi panete, digesti
ette valmistatud. Pange ettevalmistatud
filter veepaaki tagasi. Kui sellest pole
ikka veel abi, on filter ummistunud ja
tuleb valja vahetada.

Veski on seadistatud liiga
peenele astmele.

Reguleerige veski jamedamale
(korgemale) astmele.

Kohvimoodul on maardunud.

Puhastage kohvimoodul.

Kohvi valjavoolu tila on
maardunud.

Puhastage kohvi valjavoolu tila ja selle
avad noelaga.

Masina ringe on katlakivi poolt
blokeeritud.

Eemaldage masinast katlakivi.

Vahustatud piim on liiga
kalm.

Klassikaline piimavahustaja on
maardunud voi valesti kokku
pandud.

Puhastage klassikaline piimavahustaja
ja veenduge, et see on digesti kokku
pandud.




Torge

Pohjus
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Lahendus

Kasutatav piim ei sobi
vahustamiseks.

Erinevad piimad annab erineva
kvaliteedi ja kogusega vahu. Oleme
katsetanud jargmisi piimasid, mis on
vahustamisel andnud haid tulemusi:
vaherasvane vaoi taislehmapiim, sojapiim
ja laktoosivaba piim. Teisi piima liike ei
ole testitud ning need voivad anda
vaiksema koguse piimavahtu.

Kohvi pritsib.

Tassi ja tila vaheline kaugus on
liiga suur.

Pange espressoalus tila alla
tilgakoguijale.

Masin naib lekkivat.

Masin kasutab vett siseringe ja
kohvimooduli loputamiseks.
Osa veest voolab labi sisemise
mehhanismi otse
tilgakandikule.

Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku
taisoleku naidik on labi tilgakandiku
katte Ules tousnud. Asetage
espressoalus loputusvee kogumiseks
valjutustila alla.

Tilgakandik on liiga tais ja ajab

Ule, seetdttu tundub, nagu
masin lekiks.

Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku
taisoleku naidik on labi tilgakandiku
katte Ules tdusnud. Asetage
espressoalus loputusvee kogumiseks
valjutustila alla.

Masin ei ole paigutatud
horisontaalsele pinnale.

Et tilgakandiku taisoleku naidik
korralikult tootaks, paigutage masin
horisontaalsele pinnale.

AquaClean-filtrit ei saa
aktiveerida ja masin
nouab katlakivi
eemaldamist.

Filtrit ei ole peale AguaClean-
filtri ikooni vilkuma hakkamist ja
filtri labilaskvuse langemist 0%-
le digeaegselt valja vahetatud.

Eemaldage masinast esmalt katlakivi,
seejarel paigaldage AquaClean-filter.

AqgquaClean-filtrit ei ole
paigaldatud esmase
seadistamise kaigus, vaid
parast umbes 25 kohvi (tassi
maht 100 ml) valmistamist.
Masin peab enne AquaClean-
filtri paigaldamist olema
taielikult katlakivivaba.

Esmalt eemaldage masinast katlakivi ja
seejarel paigaldage uus AguaClean-
filter. Parast katlakivi eemaldamise
protseduuri nullitakse filter 0/8-le.
Kinnitage filtri aktiveerimine alati
masina menUus. Tehke seda ka parast
filtri vahetamist.

Uus veefilter ei sobi.

Uritate paigaldada AquaClean-
filtri asemel muud filtrit.

Masinasse sobib ainult AquaClean-
filter.

Masin teeb mura.

On normaalne, et masin teeb
todtamise kaigus mura.

Kui masin hakkab tegema teistsugust
mura, puhastage kohvimoodul ja
maarige seda.
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Tehnilised andmed

Tooftja jatab endale diguse muuta toote tehnilisi andmeid. Kdik eelseadistatud kogused on

ligikaudsed.
Kirjeldus

Vaartus

Kere materjal

Termoplastne

Suurus (Lx k x s)

221x 340 x 430 mm

Kaal 7.6 kg
Toitejuhtme pikkus 800-1200 mm
Juhtpaneel Eestvaade
Tassi suurus kuni 152 mm

Veepaak 1,8 liitrit, eemaldatav
Kohvioamahuti mahtuvus 250 g

Kohvipaksu sahtli mahtuvus 15 tsuklit
Piimakarahvini mahtuvus 500 ml

Pumba surve 15 baari

Boiler roostevabast terasest boiler
Ohutusseadmed termokaitse
Energiasaastureziim <1TWh

Nimipinge - Vodimsus - Toide

Vaadake andmeid hooldusluugi sisekuljelt
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